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DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI CERTIFICAZIONE (Art. 46 del DPR N. 445/2000)

I/La sottoscritto/a, consapevole delle sanzioni penali richiamate dalP’art. 76 del D.P.R. n. 445/2000 in caso di dichiarazioni
mendaci, di formazione o uso di atti falsi, dichiara:

CI  di aver stabilito la residenza propria e della famiglia nel Comune di ..... cerrersnees cenerensens creeenescans ceeereenseiiinnan
(Prov. ceeeena) Via ....... ceaves Cereesiiertietrtstetanaraesetetrorsaretasenonsersrannany

O  stato di famiglia: ..e.eeeevverseeceerieenennne TeesereneLesreetrrr e T et ansee s 0teesesttteaeesinnruresbennessisateantnsenansnsasenns

O Luogo di precedente residenza: .....................

O Data del trasferimento della residenza nella UE:

A norma dell’art. 43 del DPR 445/2000 la conferma delle informazioni%eleiionate puod essere fornita dal Comune indicato.

Dichiaro di essere informato, ai sensi e per gli effetti di cui all'art. 10 della legge 675/96 che i dati personali raccolti saranno trattati,
anche con strumenti informatici, esclusivamente nell'ambito del procedimento per il quale la presente dichiarazione viene resa.

Firma: oo Data: ..

DICHIARAZIONE

I beni di cui alla presente istanza non saranno oggetto di prestito, pegno, locazione o cessione a titolo oneroso o gratuito per
un periodo di almeno dodici mesi dalla data di accettazione della loro dichiarazione per la libera pratica, senza preventiva
comunicazione alle autoritd competenti

Allegati:

Certificazione del Comune Svizzero di precedente residenza/domicilio con durata del periodo di

g
residenza/domicilio, oppure:

O3 Attestazione rilasciata dall’impresa o ente svizzero alle cui dipendenze istante abbia lavorato e

LI Contratto di affitto di immobile per abitazione in Svizzera;

O Copia permesso di dimora/domicilio e copia documento personale delle autorita elvetiche;

O Comunicazione del Ministero degli Affari esteri di accreditamento personale consolare, giornalisti;

O Lista masserizie, effetti personali e apparecchi audiovisivi;

L1 Copia documento personale;

O

Copia documento di immatricolazione/altra idonea documentazione da cui si rileva PPuso
deil’autovettura/motoveicolo all’estero da almeno sei mesi prima del trasferimento.

................................................... Data: ...,
WX *® *
@ 21}; s ‘2%2’;‘?,,‘235,;‘:‘@” g UFFICIO DELLE DOGANE DI COMO
M ' S.0.T. pI MONTANO LUCINO

Visti gli artt. 3,4,5,6,7,8, del Reg. (CE) n. 1186 del 16.11.2009;
Visto il Decreto Ministro delle Finanze n. 489 del 5.12. 1997

SI PROCEDE

all’importazione con emissione di D.A.U.
Montano Lucino Ii ...............

1l Funzionario che ha istruito la pratica 1l Responsabile dell’Ufficio




UTIVA DI CERTIFICAZIONE (Art. 46 del DPR N. 445/2000)
art. 76 del D.P.R. n. 445/2000 in caso di dichiarazioni

DICHIARAZIONE SOSTIT

IVLa sottoscritto/a, consapevole delle sanzioni penali richiamate dall’
mendaci, di formazione 0 uso di atti falsi, dichiara:

.............................................

O] stato di FAMIGHAT cossesescesmsanesesssasmsessmsamsmsnsamsns e s s samsssstss
O Luogo di precedente residenzas c........ teresesseesmemscoenssasasoeesnens

O Permanenza all’estero; dal cooeecereanaesesenneeees Al civeeenoronanes

O Data del trasferimento della residenza nella UE: ceeeeecennecees

A norma dell’art. 43 del DPR 445/2000 la conferma delle informazioni selezionate pud essere fornita dall’Ufficio Consolare di

di cui all'art.10 della legge 675/96 che i dati personali raccolti saranno trattati,

Dichiaro di essere informato, ai sensi € per gli effetti
ambito del procedimento per il quale la presente dichiarazione viene resa.

anche con strumenti informatici, esclusivamente nell"

DAtAs ceveeearmnmncemnmeemamrmaaseansasanoe

E‘ma: e eamemeasveseseastesessssecssssasesssissssccess
DICHIARAZIONE

locazione o cessione a titolo oneroso o gratuito per

I beni di cui alla presente istanza non saranno oggetto di prestito, pegno,
zione per la libera pratica, senza preventiva

un periodo di almeno dodici mesi dalla data di accettazione della loro dichiara
comunicazione alle autorita competenti

FAFIIAS eeeeeanereneenenassmssassammanamnasasnossasenes DALAT .eeeeenennmeoerrmnamn s amasarienes J

All’uopo si allega:

O Lista masserizie, effetti personali e apparecchi audiovisivi;

O Copia documento personale;

O Copia documento di immatricolazione/altra idonea documentazione da cui si rileva 'uso
dell’autovettura/motoveicolo all’estero da almeno sei mesi prima del trasferimento.

FHEITEAS wneneeemeeanseseasnsnmsmasnsnnsesasssnnnsnasasesss DAt eeenecenenrneanceaerenansanennaaans
x * oy
A O *
! L AGENZIA DELLE DOGANE
i _~
* X £ bEl MoNoPoLI UFFICIO DELLE DOGANE D1 COMO
%y # S.0.T. PONTE CHIASSO

Vz:sti gli artt. 3,4,5,6,7,8, del Reg. (CE) n. 1186 del 16.11.2009,
V{sto il D(-:"creto Ministro delle Finanze n. 489 del 5.12.1997;
Vista la disposizione prot. n. del del Responsabile della SOT di Ponte Chiasso

SI PROCEDE

all’importazione con emissione di modello A22 n. ................

Como/Ponte Chiasso Ii ...............

1l Funzionario che ha istruito la pratica Il Responsabile dell’Ufficio



gt

Beni pei'sonali appartenenti a persone fisiche che trasferiscono la loro residenza
normale da un Paese terzo nella Unione Europea (Reg. CE n. 1186 del 16.11.2009)

ISTANZA PER IMPORTAZIONE IN FRANCHIGIA DOGANALE CON
DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI CERTIFICAZIONE DELL’UFFICIO
A ' CONSOLARE

IV1a sottoscritto/a, Cognome e Nome:

| Codice fiscale (se posseduto):

Luogo e data di nascita:

Paese terzo di provenienza:

Requisiti:

O residenza fuori dal territorio doganale della UE da almeno 12 mesi consecutivi e
precisamente dal al

O residenza normale nel territorio doganale della UE stabilita da non oltie 12 mesi e precisamente dal

O ibeni oggetto dell'istanza, come meglio di seguito indicati, sono stati posseduti dal sottoscritto da almeno 6 mesi prima
della data di cessazione della sua precedente residenza normale nel Paese terzo di provenienza

O i medesimi beni sono destinati per gli stessi usi nel luogo della sua nuova residenza normale

Tipologia di merci oggetto di importazigne in franchigia: -

A) masserizie ed effetti personali (con esclusione di prodotti alcolici, tabacchi e prodotti del tabacco, mezzi di trasporto a
caraftere commerciale, materiali di uso professionale diversi dagli strumenti portatili delle arti meccaniche o delle liberez
professioni, ex art. 6) del regolamento in intestazione o dj qualsiasi altra merce per la quale esiste un divxetc; di
importazione oppure & prevista licenza e/o autorizzazione all'importazione da parte di altre Pubbliche Amministrazioni);

B) apparecchi audiovisivi;

{3 recanti la marcatura CE

0  acquistati anteriormente al 1.1.1996

'C) Beni mobili registrati (autovetture/motoveicoli)

0 marca
0 modello
O telaio

0 targa

Valore déi beni in importazione, escluso veicolo, ai soli fini doganali {cifre e lettere): €

Valore del veicolo in importazione: €




Spett.le
Ufficio Dogana di competenza

e et

Oggetto. DICHIARAZIONE DI LIBERA IMPORTAZIONE

Consapevoli di assumere ogni conseguente responsabilita, siamo a dichiararvi che:
tutto il materiale importato con fattura n°®
con destinazione non ¢ vincolata a licenze di importazione e quindi

- il prodotto non & soggetto a disposizione del regolamento CE n 649/2012 sull’ esportazione e importazione di
sostanze chimiche pericolose.

- Il prodotto non rientra nell’elenco allegato al Regolamento CEE n. 407/09 del Consiglio del 14/5/2009 relativo
alla protezione di specie della flora e della fauna selvatiche mediante i controllo del loro commercio
(CONVENZIONE DI WASHINGTON Reg.388/97 del 19/12/ 1996)

- Il prodotto non rientra nell’ elenco dei beni come da regolamento CEE nr 1236/2005 del Consiglio 27Giugno
2005 relativo al commercio di determinate merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte, la
tortura o la repressione di esseri umani.

- T prodotti non contengono e non sono stati prodotti con peli di pelficcia di cane o di gatto in conformita al
Regolamento CEE n 1523/2007 (GUCE L343)

- I'prodotti non contengono sostanze che riducono lo strato di ozono in conformita al Regolamento CE 1005/09
del 31/10/2009

- I prodotti non contengono o non dipendono da gas fluorurati ad effetto serra in conformita al regolamento CE
517/2014.

- 1prodotti non sono soggetti a accisa.

- Iprodotti non sono destinati ad entrare a contatto con alimenti né ad alimentazione umana

- Iprodotti non contengono olio lubrificante

- Trattasi di prodotti finiti

- Trattasi di prodotti diversi da quelli derivati dalla foca in conformita del Regolamento (UE) 2015/1850, GU
(UE)L 271

- Si dichiara che il prodotto in oggetto non contiene sostanze stupefacenti, psico‘grope (Dpr 309/90) o pii delle
seguenti sostanze :efedrina, pseudoefedrina, safrolo LPS/SPX

- Prodotti non destinati ad essere usati,messi in vendita o usati come combustibile o carburante,prodotti non
sottoposti ad accisa

- Non sono sistemi automatici per Piniezione di droghe destinati all’esecuzione di essere umani mediante
somministrazione di una sostanza chimica letale.

- Prodotti non interessati dai requisiti di etichettatura relativi ai gas fluorurati ad effetto serra di cui all’articolo
12, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 517/2014 (Y033)

- Merci non provenienti dalla Corea del Nord .

- Lamerce non rientra nella categoria dei rifiuti e non & soggetta alle disposizioni del regolamento (CE) n.
1013/2006 (GUCE L 190)

- Merci che non rientrano nell'ambito di applicazione del regolamento (CE) n. 834/2007 (prodotti biologici)

- Le apparecchiature non sono precaricate con idrofluorocarburi oppure non si applica l'articolo 14, paragrafo 1,
del regolamento (UE) n. 517/2014 (Y950)

- La merce non ha alcun valore o rilevanza storica o artistica

- Nonsi tratta di Manufatti imbottiti con penne, piume, mezze piume ¢ piumini.

- Non sono Dispositivi medici ai sensi del D.Lvo 24 febbraio 1997, n.46 ¢ D.Lvo 25 gennaio 2010, n.37,

- Lamerce non ¢ destinata ad uso veterinario né ad alimentazione animale

- Lamerce non rientra nelle “merci non contenenti prodotti di origine animale, ovvero contenenti prodotti di

- origine animale ma in  deroga dai controlli veterinari stabiliti dalla normativa comunitaria di riferimento, ¢'
necessaria la presentazione di un certificato sanitario, rilasciato dagli Uffici di Sanita' Marittima, Aerea e di
frontiera (USMAF) in conformita’ alle disposizioni previste dal Reg.CE 882/2004.”

Dichiariamo che Vimporto esposto nella fattura corrisponde al volere di transazione, ciod al prezzo effettivamente
pagato o da pagare ai sensi dell’art.70 Reg(UE) 912/2013.

Con Ia presente Vi conferiamo mandato ad agire per nostro conto ed in nostro nome in relazione alle operazioni
a carattere doganale. (rappresentanza indiretta art. art.18/19

REGOLAMENTO (UE) N. 952/2013).

1l sottoscritto dichiara di essere a conoscenza della responsabilit e delle pene stabilite per il falso in atto
pubblico ex art.483 del codice penale, solleva Ia Societa RENZI SAS da qualsiasi responsabilith legata
direttamente od indirettamente alP’espletamento della procedura oggetto del presente incarico

Luogo, Data
Nome, Cognome



